Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties DEKORATYVINIU AUGALU SU PASODINIMU PIRKIMO
pavadinimas SUTARTIS
Sutarties data | Sutarties numeris |
1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas Mazeikiy rajono savivaldybés
administracija
1.1.2. Juridinio asmens kodas | 167371234
1.1.3. Adresas Laisvés g. 8, 89223 Mazeikiai
1.1. Pirkéjas 1.1.4. PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétojas
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita | LT834010040700010058
1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank AS Lietuvos
skyrius
1.1.7. Telefonas 0 443 98204

1.1.8. EL pa3tas

administracija@mazeikiai.lt

1.1.9. Salies atstovas

Mazeikiy rajono savivaldybés
administracijos direktore
Jolanta Kekyté

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Mazeikiy rajono savivaldybes
administracijos nuostatai

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

UAB ,,Ecoservice projektai”

1.2.2. Juridinio asmens kodas

144128180

1.2.3. Adresas

Pramonés g. 8, 78149 Siauliai

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.T441281811

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita | LT372140030001497825
1.2.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank AS Lietuvos
skyrius

1.2.7. Telefonas

+370 41 552592

1.2.8. El. pastas

projektai@ecoservice. It

1.2.9. Salies atstovas

UAB ,,Ecoservice projektai‘
generaliné direktoré
Daiva Skrupskeliené

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkejo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties

Mazeikiy senifinijos seniino pavaduotoja Ingrida Sparnauskiene,

Tel. Nr. +370 656 86 105,

Elektroninis pastas: ingrida.sparnauskiene@mazeikiai.lt

vykdyma, Prekiy

priémima, Saskaity per | MaZeikiy seniiine, Alina Cekiené

»SABIS“ priémima Tel. Nr. +370 655 55429
alina.cekiene@mazeikiai.lt

2.2. Tiekéjo UAB ,.Ecoservice projektai”

kontaktiniai asmenys,

vadybininkas Evaldas Biliiinas,
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atsakingi uz Sutarties
vykdyma

Tel. Nr. +370 685 50116,

Elektroninis pastas: evaldas.biliunas@ecoservice.lt;
Dziuljeta Stelmakovieng,

Tel. +370 698 84652,

Elektroninis pastas: dziuljeta.stelmakoviene@ecoservice. It

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

1. Tiekéjas isipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis
perduoti Pirkéjui Prekes (dekoratyvinius augalus — pavasariniy,
vasariniy ir daugiameliy géliy sodinukus, svogiinélius ir séklas)
(toliau — Prekeés) ir jy pasodinimo paslaugas (toliau — Paslaugos).
I§samus Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. [1] ,,Techniné specifikacija“ (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. [2] ,,Pasialymas®,

3.2. Pirkimo numeris

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA
4.1. Prekiy pristatymo | Tiekéjas pagal atskirg uzsakyma jsipareigoja pristatyti Prekes ne
terminai véliau kaip 2 (dvi) dienas nuo Prekiy uzsakymo dienos arba per kit
su Pirkéjo atstovu suderintg terming, taciau Sis laikas negali biti
ilgesnis kaip 5 darbo dienos, uZzsakyme nurodytu adresu.
4.2, Prekiy (ar ju dalies) | Netaikoma
pristatymo termino
pratesimas

4.3, UZsakymy teikimo
tvarka

Uzsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi
gautais po 24 (dvide§imt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél Prekiu
pristatymo dalimis
vertés / apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami $ie dokumentai:

1. Prekiy perdavimo-priémimo aktas.

2. Saskaita.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekes
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas
kainos apskaiiavimo
biidas

Fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 40 000,00 (keturiasdesimt tiikstanéiy
eury) Eur be PVM.

PVM sudaro 8400,00 Eur, (a$tuoni tikstanciai keturi Simtai eury).
Sutarties kaina yra 48 400,00 (keturiasde$imt a$tuoni tikstanCiai
keturi §imtai) Eur su PVM.
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Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai [é§y sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Prekiy ir Paslaugy jsigijimui Tiekéjo pasifilyme
nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka Prekes ir Paslaugas
pagal poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2 nurodytais jkainiais,
nevir§ijant bendros Sutarties kainos. Sutartyje arba jos prieduose Nr.
1 ir Nr. 2 atskirose eilutése nurodytas Prekiy ir Paslaugy kiekis gali
biiti kei¢iamas (didéti ar mazéti).

Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso Prekiy ir Paslaugy kiekio.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy perskai¢iavimas
taikant perziiiros
taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perZiiira dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtakg Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskaiéiuojama nekeiciant Prekiy kainos be PVM.

Perskai¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10
(desimt) darbo dieny nuo PVM mokéjimg reglamentuojanéiy teisés
akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaiciuota Sutarties kaina taikoma uz ta Prekiy dalj, kurios bus
tiekiamos nuo Saliy pasiraSyto Susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perzZiiira dél
kity mokesciu,
lemiandiy Prekiy kainos
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy perZiiira dél
kainy lygio poky¢io

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢
inicijuoti Sutarties jkainiy perzitira (keitimg) ne anks¢iau kaip po 6
(8esiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perziiira jau
buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiéiavimo pagal §j
Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos). Sutarties jkainiy
perzitira atlickama ne reciau kaip kas 6 (SeSi) ménesiai.

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra
iSpirkta, t. y., Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokeétos. Vélesne
Sutarties jkainiy perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perzilra.

5.3.3.3. Jeigu Prekiy tiekimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty
pristatyti Prekiy jkainiai néra perskai¢ivojami del kainy lygio kilimo
(negali buti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzitira Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I§ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar
kitos institucijos i§duoto dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reikSme laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo datg,
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indekso reik§me laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy
pokyti (k), perskaiCiuota Sutarties jkainius, perskai¢iuotg Pradinés
Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina / jkainiai apskai¢iuojami pagal Zemiau
pateikta formule:

a; =a+ (Wlfo xa ], kur a — jkainis (Eur be PVM)) (jei perZiiira jau buvo

atlikta, tai po paskutinio perskaiciavimo)
a; — perskaiciuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg (pasirinkamas bendra ,,Vartojimo
prekiy ir paslaugy ) apskaiéiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (padid¢jimas arba sumazéjimas) (%). ,k* reik§mé
skai¢iuojama pagal formule:
k= Dumujausizs 100100 , (proc.) kur

[ndpradiia
Indnaujausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perzifiros iSsiuntimo kitai
Saliai dienag paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas (pasirinkamas bendrg ,,Vartojimo prekiy ir paslaugy®).
Indpraazia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas (pasirinkamas bendrg ,,Vartojimo prekiy ir
paslaugy®). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskaiiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reikSmés ménuo.
5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reik¥meés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskai¢iuotas jkainis ,,a;" suapvalinamas
iki dviejy skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos / jkainiy perZifiros, privalo
ra$tu kreiptis i kita Salj ir prayme pateikti visg reikalinga
informacija: Sutarties pavadinima, numerj, datg, neperduoty ir
neapmokéty Prekiy sarasa su kiekiais, Indekso reikSmes su
nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy
duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme Salis neturi teisés
nurodyti kito Indekso ar prasyti perskai¢iavimo pagal kita Indeksa
nei nurodytas $ioje procediiroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 (des$imt) darbo dieny
nuo Salies pateikto tinkamo praSymo perskaidiuoti Sutarties kaina /
jkainius gavimo dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i§skyrus, jei keitimas atliekamas
pagal VPI nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy perzZiiira dél
kainuy lygio poky¢io

Taikoma




pagal Prekiu grupiy
kainy pokycius

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaiciavimas
taikant kiekio
(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo dienos.

5.6. Avansas Netatkoma
5.7. Avanso Netaitkoma
uztikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis Netaitkoma
terminas

6.2. Garantiné prieZiiira

Sutarties galiojimo metu nustacius Prekiy trikumy, Tiek¢jas turi ne
véliau kaip per 1 (viena) darbo diena arba per kita su Pirkéjo
atstovu sutartg protingg terming nuo raSytinés pretenzijos gavimo
dienos padalinti Prekiy triikumus.

Prekiy triikumy nustatymo bei $alinimo tvarka nustatyta Bendryjy
salygy 7 skyrivje.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiamas subtiekéjas yra nurodytas
Sutarties priede Nr. 2, UAB ,,Ecoservice®, 1. k. 123044722,
buv. adresas Garitiny g. 71, 02300 Vilnius.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART]I IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
8.1. Prievoliy pagal Sutarties tinkamas jvykdymas i§ Tiekéjo pusés yra uZtikrinamas
Sutartj jvykdymo netesybomis — 10 (deSimties) procenty bauda nuo pradinés Sutarties
uztikrinimas vertés be PVM. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalykas — Tiekéjo

isipareigojimy pagal Sutart] ir jos priedus pazeidimas, dalinis ar
visiskas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

8.2. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimuy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes per
Sutartyje nurodytg termina, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi $imtosios) procento
dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaitiuoja
0,02 (dvi 8§imtosios) procento dydZio delspinigius uz kickvieng
uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinéiy

trukumy, kainos be PVM.




9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
paZeidimo

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 (deSimt) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy
salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamuy
subtiekéju ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

10 (de§imt) procenty bauda nuo pradinés Sutarties vertés be PVM

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriteriju nesilaikymo

5 (penkiy) procenty bauda nuo pradinés Sutarties vertés be PVM

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijuy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraS§ymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo diena).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus i8naudota
Pradinés Sutarties verté) arba iki Sutarties nutraukimo dienos, bet
jos terminas negali biiti ilgesnis kaip 9 (devyni) ménesiai.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma
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11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali buti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienafaliskai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai
Sutarties pazeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg kaing;

11.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy arba véluoja pristatyti Prekes daugiau nei 1 (viena) dieng nuo
Sutartyje nustatyto Prekiy pristatymo termino;

11.2.3 Tiekéjas paZeidZia Bendryjy salygu nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar) specialisty / esamy
subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo;

11.2.4. Tiekéjas pazeidZia esmine Sutarties salyga;

11.2.5. Kity Sutartyje (jos prieduose ir i§ Sutarties esmeés kylantys)
nurodyty jsipareigojimy pazeidimai kvalifikuoti esminiais
vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinis kodekso 6.217 straipsnio
2 dalimi.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu
aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiu
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems
pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sgraSo,
Aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanéiosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami
prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprafo patvirtinimo*
(aktualios redakcijos) 4.4.4.3 papunkCiu (Prekei pagaminti ir
Paslaugai teikti naudojama maziau ar nenaudojama pavojingyjy

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.3. Su Prekiy
pristatymu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.4. Su Prekémis
susijusiy paslauguy
(pavyzdZiui,
montavimo,
apmokymo ir kitos
parengimui naudoti
skirtos paslaugos)

Netaikoma




teikimu susije

aplinkosauginiai
kriterijai
12.5. Su perkamomis | Netaikoma
Prekémis susije
socialiniai kriterijai
13. SUTARTIES PRIEDAI
13.1. Priedas Nr. 1 Techniné specifikacija
13.2. Priedas Nr. 2 Pasiiilymas

13.3. Priedas Nr. 3

Sutarties bendrosios salygos

14. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Mazeikiy rajono savivaldybés administracijos UAB ,.Ecoservice projektai®
direktoré Jolanta Kekyté generaliné direktoré Daiva Skrupskeliené

(parasas) (paraSas)
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide ra§omos savokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — §i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos*;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose saglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, isigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansin¢ nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekimg, kurias Tiekéjas
Isipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanéiy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali biiti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy triikumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirk¢jo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebiity ty Prekiy
pirkes, arba nebiity uz Prekes mokeéjgs tokio dydzio kaina;

1.1.1.7. Saskaita — Tick¢jo iSraSoma ir Pirkéjui apmokeéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM sgskaita
faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima aptarianéios salygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie
kaip Salys, Prekés ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leid?iama
apimtimi;

1.1.1.10.Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokeétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir i§laidas;

1.1.1.11.Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12.Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kuria sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
salygose i§vardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13.8alis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14.8alys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15.Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;
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1.1.1.16.VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17.Kity Sutartyje didZigja raide rafomy savoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18.Sutartyje neapibréZtos savokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibrézia VP ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19.Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobidziui specialiaja reikime, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring dieng.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, meénesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity fikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZifira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei ji jgyvendinanéiuose teises aktuose.

1.2.7.Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aigkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Sgskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto i§rafymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima, jspejimg arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumentg be i8lygy ar su i8lygomus,
i§skyrus atvejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiSkia ir
daugiskaita ir atvirk$¢iai, vienos giminés zodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§me skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty vir§enybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas paSalinamas
dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i8skyrus techning specifikacijg);

1.3.1.5. Pasitlymas;
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1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi vir§enybg pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiskumo atveju tokia salyga turi virSenybg atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salyguy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo i priedy sarasg
vietos ir jo reik§meés aigkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy saras, jam turi biti
suteikiamas eilés numeris su virsutiniu indeksu, atsizvelgiant i priedy eili$kumg ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkejui Prekes,
atitinkanéias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkan&ias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢é viena i§ Sutarties salygy nereiSkia ir negali buti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekejo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéejo
pasifilymo salygas, biity kokybiskos, tickiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jglidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasililymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uZ tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tickéjas blity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant fikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekejas, pajégumus) ivykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui
biitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasifilyme nurodyty jsipareigojimuy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinan¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.



12

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako
solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Gikio subjekty pajégumais, sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais ikio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu
to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teisg verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiiilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekejai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pa¢ias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekeéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isiparcigoja Pirkéjui pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas informuoty
apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtickéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo
metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekejo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §i subtiekejy
reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie
leidima pasitelkti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarimg, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4.Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus $iame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikimg.

3.2.5.Subtickéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Tickéjas gali keisti savo nuoZiiira, apie tai ra$tu ne veliau, kaip
prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtickéju. Pirkéjas per
5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys
pasirao Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas dél objektyviy prieZaséiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
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vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimuy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris keitiamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtickéjas), turi
atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél paalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus
kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasililyme nurodyts kei¢iamo subtiekéjo kvalifikacijg pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmeés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali buti pakeisti Siais atvejais:

3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy prieZaséiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui keliama
kvalifikacija, Tiekéjo pasifilyme nurodyta kei€iamo specialisto kvalifikacija pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus,
nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8.Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg raSytinj praSymg ir $iuos dokumentus:

3.2.8.1. pragyma pakeisti subtickéja ar specialisty, paaiSkinant keitimo aplinkybg. Pirkéjas pasilieka
teise paprasyti jrodymy, pagrindZianéiy keitimo aplinkybg;

3.2.8.2. naujo subtieckéjo ar specialisto kvalifikacijg, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodan¢ius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

3.2.9. Pirkéjas, gaves Tickéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti subtiekejg ar
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekejo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne ankséiau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeitia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéja ar specialists, negaves Pirkéjo
radtisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtickéjai ar specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy del pasalinimo
pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma)
ir Tiekéjo pasiiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas
3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teisg atsisakyti jungtinés veiklos

partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties,
iskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme
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nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sankcijy istatyme (toliau — Sankeijy jstatymas), partnerio sunki finansiné biiklé,
lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios
priezastys, lemianCios partnerio pasitraukimg i§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partner, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiskai
arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali buti siekiama i§vengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg raSytinj praSymg ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. prasymag pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZian¢ius bent vieng partnerio atsisakymo ar
keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje,
jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa
apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasilickan€iojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinancius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekan&iojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bliti ne Zemesné nei
pasitraukianéiojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianéiojo partnerio pasiilyme nurodyta
specialisty kvalifikacija ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).
3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo pradymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir radtu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie leidima
atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirafo Susitarima, kuris laikomas neatsicjama
Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtickéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkejas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtickéjy
pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos ra$tu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas ireidkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSale sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir &io subtiekéjo, kurioje apraoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant i Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.



15
4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos paZeidimg.

4.1.2.8alys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kits informacija, kurie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart].

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2, Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uZ
Sutarties vykdymga (pavyzdziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtaji kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmen; laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numerj.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kit darbo
dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekanéius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tickéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bati
aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba)
bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos
tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui batinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uZz
§iy dokumenty vertimo tikslumg.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos §ios salygos:
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6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teises akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraS§ymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdeé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasiiilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uZbaigtas, ir pateike
Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiSkas ir Sutarties bei
istatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose
salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i§ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2.Prekés perduodamos Salims pasiraSant Prekiy perdavimo—priémimo akts, kuris pasiraSomas 2
(dviem) vienoda teising galia turindiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu paradu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Sgskaita.

6.2.3. Tiekejui prista¢ius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasira§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraS§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudaryta defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priemimg
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau —
Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba issiysti) Defekty aktg Tiekejui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4.Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristate visas Prekes (ar
atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg termina, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams,
ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Prekes su
i§lygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Prekiy trukumus.
Tiekéjas privalo padalinti Prekiy triikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis
Bendrujy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy 3alinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy trikumy
paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teiseés, Tiekéjui nepaSalinus Prekiy
tritkumy“ nuostatos.

6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neidsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priéme ir joms pretenzijy neturi.
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6.2.8.Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 18 Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9.Pirkéjas turi teisg naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatytg Prekiy pristatymo terming,
tadiau jos turi trikumy ir Tiekéjas $iy triikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy garantinis
terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiGiuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy triikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti
tik apibréZtos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uZ Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidevéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar pricZiiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba tre¢iyjy asmeny kaltés, su salyga, kad
néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy tritkumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy triikumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustatgs Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne veliau nei per
30 (trisde$imt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSyting pretenzijg
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy
trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pafalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretlis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy triikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ckspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (de$imt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekejui
pasitelkti sililoma eksperta eksperto ginCui spresti ar (ir) jei gin¢as uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teisg savarankiskai kreiptis dél ekspertizes atlikimo
prie§ tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas
padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekeés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.
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7.3. Prekiy triikumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo pagalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Preke
nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy palalinima, kad Tiekeéjas galety
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trilkumai $alinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trikkumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar karta taisyti.

7.3.4. Pagalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vel
pradedamas skai¢iuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5.Jeigu Prekiy tritkumy 3alinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny po Prekiy tritkumy paSalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal ankséiau atlikty bandymy salygas, i3skyrus tai, kad jie visais atvejais turi biiti
atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekeéjas, pasalings visus Prekiy triikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trikumy pasalinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu patvirtinti,
kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo
i§laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél §ios sumos sumazinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Prekiy trukumus pabaigos;
arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uZ tokias Prekes ar reikalauti graZinti uz Prekes sumokeétg
sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumaZinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verte Pirkéjui dél
Prekiy tritkumy. ] Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo i8laidos Prekiy tritkumy
jvertinimui ir $alinimui, Prekiy vertés sumaZéjimas, Pirkéjo esamy ar busimy iSlaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios i§laidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareikSta piniginj
reikalavima per 30 (trisdedimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg terming.
7.4.4.Uz vélavima pasalinti Prekiy triikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydZio netesybas.
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8. PRISTATYMO TERMINAI

8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tickéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi buti paZyméta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagre€iai, o kurios
gali biti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1.Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiiuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal §ig Sutart] yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
maZinama priskaiiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teisg priskaiCiuotas netesybas vienaSaliSkai
i§skaiciuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui
rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiujy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo biidais, Bendrujy salygu 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy ivykdymo uZztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo raSta arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduota Sutarties jvykdymo uZtikrinima, §io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirk¢jas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos riiSies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo radta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ i§duota laidavimo



20

draudimo radta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygu 10 skyriuje nurodytas sglygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertées Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teisg VP]
nustatyta tvarka pasifilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekejo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos, sumokeéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytg sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako tik
uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavima. Pirkéjas prane§ime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tick¢jas 18 dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi baiti nurodoma ir i§mokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tieké&jas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg, tatiau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra prat¢siamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy triikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarp]
ir ne veliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinimg.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio
netesyby uz kiekviena pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanéiu, ir (ar) kreipiasi |
Tickéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tickéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
jvykdymo uZtikrinimg i¥davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procedaras).
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10.15. Jei Tiekéjas pazeidZia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo pranesimo apic Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneS§imo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uZtikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekeéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (iskaitant,
bet neapribojant, papildomas i8laidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties saglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos pricZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaiciavimo biidg ar
biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaina yra jtrauktos visos Tiekéjo ilaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias i§laidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. Ifankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy sglygu 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jel Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansa — ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas avanso
dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis del
avanso ismokéjimo, ne véliau kaip per 10 (de§imt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uZtikrinima — banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kit sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg
ne mazZesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinima, §io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkan¢ius
istatymuy bei kity teisés akty nuostatas.



22

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo radtiko pranedimo apie Sutarties
nejvykdymg ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirsijandig i¥mokéto
avanso sumos ir uZtikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirké&jas pagristy savo reikalavimg.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam priklauso
del to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykde Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negragZino avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas i lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg i§daves bankas (draudimo bendrové) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (de§imt) darbo dieny pateikti
nauja Avanso uztikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Prrkéjas sumoka Tiekéjui avansa per Specialiosiose sglygose numatyta terming nuo iSankstinio
mokéjimo sgskaitos ir Avanso uZztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
i§skaitoma i§ mokeétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo graZinti Pirkéjui gauta avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grgZinama ta
avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas, skai¢iuojamas nuo
graZintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso i§mokéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mok¢jimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas isra%o Saskaitg tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning sgskaita faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarts, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standart ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacing sistemg ,,SABIS“ arba per kitg savo pasirinktg
informacing sistema;

12.2.1.2.Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkanéig elektroning sgskaitg faktiirg
Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
»SABIS* priemonémis, i8skyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso
mokejimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.
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12.2.4. Pirkéjas atlieka mokeéjimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ mokéjimy pagal Sutart] vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekeés pristatomos dalimis, aukS¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kickvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting
sumg | subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likut] pervesti i Tiekéjo banko
saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekejas pateikia Saskaita uZ Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teisg¢ sumas, gautinas i§ Tieké&jo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Del Sios priezasties Tieké&jas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutarti mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacijg naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teisg atskleisti kitos Salies konfidencialia informaciig 3iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj igyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su sglyga, kad konfidencialia informacija gaunantys treticji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kit Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bilitinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uzbet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidima ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;



24

13.4.2. uZtai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad i8saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacijg ar bet kurig jos dalj, uZkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys isipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu sickiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdymg bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobiidj ir tiksla, asmens duomeny riidis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybeé,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybes teise dél Prekiy pobiidZio ar (ir) Prekiy gamintojo i§imtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekejas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui deél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylan&ios 1§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teises, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmuy,
Jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panagios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose 3alyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, i3skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi blitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazcidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity prievoliy
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pagal taikoma privating teise, vie$aja teise, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teisg;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity orgamy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutart] jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
né viena i§ Sutartyje nurodyty salygu ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti 18 Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisi§kumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms #inomg informacija,
turinéia esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies parei¥kimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty $iuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, areStai ar

pan.).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavimg ar pareigy pagal Sutart] pazeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevir§ijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota
didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanéiy teisés akty ar intelektinés
nuosavybes teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskeja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i8
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tyc€ia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta 7ala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid?iamos nuo atsakomybés uZ Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.
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18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visi§kai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. délnenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. del Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievolg pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gindyti ir §ie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty i8laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesSti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranefimg, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neigsiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai alg, kuria §i patyré
dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane$usi kitai $aliai prie§
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy
arba skolininko kontrahentai paZzeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojanig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojan¢ios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryju salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buiti keifiamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.
20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.
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20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane§ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kitg Saliy radtu sutart terming) privalo i8analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtickéjo ar specialisto
pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienaiali§kai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés keiéiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties
Salys turi teisg¢ inicijuoti Prekiy (juy dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamuy aplinkybiy pasibaigimo.
21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali bati stabdomas esant bent vienai i§ §iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klifities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo praneS§imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi biiti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. del nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinfios tiesioginés jtakos Siai
Sutar¢iai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klilitims ar trukdymams, sukeltiems Tieké&jui kity tre¢iyjy asmeny ne
dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;
21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. del teisminiy (arbitraziniy) gin€y su Pirkeéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis sglygomis.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendrujy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygu 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir
(ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati atliekamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:
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21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galima terming pagrindZiantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings pra§yma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas raStu informuoja Tiekéja apie priimta sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise ra$tu atsisakyti
patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui raStu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuota paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina, Tiekéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi
teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita
ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, deél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

21.5.3. Tickejas, gaves Pirkéjo rastiskg pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo idsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutart] priskirty jsipareigojimy.
21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymg jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
prieZastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinandius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkre&ios, pagrjstos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy isipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uZ § perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokeéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta ankséiau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali raytiniu pranefimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdymga. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj pries
10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.
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22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teis¢ pareikiti jai
rasyting pretenzijg, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu bidu
priedinga Salis pazeidé bei nustatyti protinga termina istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzij gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
i pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatytg
terming arba motyvuotai pasiflyti kitg pagristg termina. Tiekéjo teisé sitilyti kit terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitilytasis terminas pakeicia terming,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidima, nurodytg Specialiosiose sglygose.
Pirkéjas taip pat turi teisg nutraukti Sutart], jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja prie§ ne trumpesnj
nei 10 (desSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda,
kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirk¢jas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis i$nyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansine padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir
del Sios prieZasties nusprendZia nutraukti Sutart];

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkejas i8 pirkimy priezifirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesima ilgiau kaip 10 (de$imt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekejas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo.
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22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu,

22.2.4. Pirkejas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaaliskai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdymg privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekeja radtu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
igyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i§ esmés paZeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsiparcigoja
sumoketi Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusia dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekejas paSalina pazeidimg ar i$nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéja apie pasalinta paZeidima ar i¥nykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddra.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekejas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja radtu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (i$skyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesimt) dieny
nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekeéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéjg radtu prie§ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybeé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyts terming neistaiso paZeidimo, i¥skyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvejj.
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22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4, Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui i§ esmés paZeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumoketi Tiekejui Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina pazeidimg arba
i¥nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirk¢jas informuoja apie paSalinty
pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira,
Tiekéjg.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanéiy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme licka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekes ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo prane$imo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo bitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekejas turi teisg keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasiilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas prie$tarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiiamos Prekés visi¥kai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekes ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinanéius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekejas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZiai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prie§ 10 (de§imt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateike Pirkejui
radytinj pra§yma su keitima pagrindZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikima. Pirkéjas
turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindZia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei §iuo metu tiekiamos Prekes;
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23.1.4. Salys sudaré raytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.
23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasililyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors j3 sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSveréiamas ] kita kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj prane§ima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane§imo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siundiamas pastu ar per kurjerj, jis turi biiti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu pranciimas siunéiamas el. pastu, laikoma, kad Salis ji gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranedimas siunc¢iamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnijj prane$ima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neiSsprendzia ginto deryby biidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ $ios Sutarties arba susijgs su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kilg gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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Sutarties priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Dekoratyviniai augalai su pasodinimu

Mazeikiy rajono savivaldybés administracija (toliau — Pirkéjas) perka dekoratyvinius
augalus (pavasariniy, vasariniy ir daugiameciy géliy sodinukus, svogiinélius ir séklas) (toliau —
Prekes) ir jy pasodinimo paslaugas (toliau — Paslaugos).

L. REIKALAVIMAI PREKEMS
2. Prekiy charakteristikos ir preliminariis kiekiai:
% Preliminarus
Eil. Nr. Prekés pavadinimas* Ziedy spalva L
kiekis, vnt.
Vienmetés gélés
21 Dichondra repens Zolinis augalas 126
5 | Begonija hibridiné (dragon) RoZine 76
Dygioji Kleomé (Cleome hassleriana ,,sparkler -
23 p RoZiné 562
. lavender”)
Pelargonija kaskadiné svyranti (Pelargonia
2.4 Bont ; A Y ( & Tamsiai raudona 144
' peltatum) ,,gerainbow
25 Bakopa (Sutera cordata) pinktopia RozZiné 54
Visadzyde begonija "ledinukai" - Begonia
Balta 500
2.6 semperflorens
VisadZydé begonija "ledinukai" - Begonia .. .
27 Rozine 650
. semperflorens
Soruoleé 3ériuotoji ‘Rubrum’ - Pennisetum x advena
28 | , Bordo 126
. Rubrum
29 | Sparnuotoji (Tumbergija (thunbergia alata) Balta 84
2.10 | SParnuotoji (Tumbergija (thunbergia alata) RoZiné 284
211 Sparnuotoji (Tumbergija (sunny susy) OranZiné 17
212 Silinis virzis - Calluna vulgaris Salotiné 600
213 Boliviné begonija (begonia boliviensis) Lasisiné 294
214 Patagoniné verbena (verbena bonariensis) auksta Violetiné 1018
Patagoniné verbena (verbena bonariensis) vanity . L
215 | « Violetine 228
’ Zema
Margenis (coleus blumei) Salotinis 345

2.16




5 17 | Serentis (tagetes) smulkiaZiedis, tus¢iaviduris Geltonas 1600
218 Gaura (gaura lindheimeri) Balta 422
219 Kosméja (cosmos) Balta 236
SmulkiaZiedé naslaité svyranti — (Viola Cool) Wave
220 Geltona 50
. Golden Yellow
SmulkiaZiedé naslaité svyranti — (Viola Cool) Wave
291 ) Balta 50
. White
StambiaZiedé nadlaité — ( Viola Carrera) H Yellow
222 Geltona 1000
. Blotch
StambiaZiedé naslaité —( Viola wittr) H Deep Blue .
223 Mélyna 1000
‘ Bloch
2.94 Naslaité — (Viola Carrera) H White Balta 1500
2,25 Naslaité — (Viola XL) H svyranti Yellow Blotch Geltona 288
2.96 Naslaité — (Viola Inspire) True Blue Melsva 1100
2.97 Naslaitée — (Viola Carrera) H Lemon Geltona 2000
Daugiametés gélés (svoginéliai)
298 Krokai — Crocus ,,Golden yellow” Geltona 2000
2.99 Narcizai ciklameniniai - Narcissus Geltoni 2000
2.30 Tulpés daugiaZiedés ,,Antoinette” RoZinés/raudonos 4000
Séklos zydinciai pievai (6 arai): 4 kg vejos miSinys ,,
Flower Meadow®; 0,5 kg Facelijos sékly; 0,3 kg
Rugiagéliy sekly; 0,2 kg dekoratyviniy saulégrazy o
; 4 ; ; 1vairi 6 kg
2.31 | sékly; 0,3 kg kmyny sékly; 0,2 kg krapy sékly; 0,2 kg.
Kosméjy sékly; 0,3 kg Ramuniy, bobramuniy ar kt.
géliy sékly.
EiL, Paslaugos pavadinima Mato vieneta Freliminutus
Nr. ugos p S o vienetas Kiekis®**
Pavasariniy géliy pasodinimas, dirvos supurenimas, ,
2.32 . 2 i 3 m~ 191,00
. juodZemio papildymas
Vasariniy géliy pasodinimas, dirvos supurenimas,
. juodZemio papildymas
534 | Daugiametiy géliy (svoganeliy) pasodinimas vnt. 8000

* Gali bti siillomos analogiSkos géliy ridys (formos) nurodytoms lenteléje.




**2 1 — 2.34 lenteliy punktuose nurodyty Prekiy ir Paslaugy kickiai yra preliminariis (kainai nustatyti vertinant
pasiiilyma). Pirkéjas nejsipareigoja pirkti viso nurodyto Prekiy ir Paslaugy kiekio.

3; Kiekvienas geliy sodinukas turi biiti iSaugintas vazoneélyje. Naslai¢iy sodinuky
vazonélio skersmuo turi biiti ne mazesnis kaip 9-10 cm skersmens, kity géliy sodinuky vazonélio
skersmuo turi biiti ne maZesnis nei 12 cm skersmens. I§émus gélés sodinuka 1§ vazonélio turi biiti
matoma nepazeista, susiformavusi Sakny sistema, uZpildanti vazonélj (negali biiti prie$ pateikiant
Preke, persodinti augalai j didesnj vazong i§ maZesnio, Sakny sistema turi atitikti vazono dydj).

4, Géliy sodinuky kerai turi biiti tankiis, kompaktiski. 50 % Zydinc¢iy géliy sodinuky kery
turi sudaryti prasiskleide Ziedai.
5. Daugiameciy géliy svogiinéliai turi biiti sveiki, sausi, nepazeisti ligy, pelésio, be

mechaniniy pazeidimy ir atitikti roiai biidingo sveiko svoginélio dydj (negali biiti mazesni nei
nurodyta sodmeny kokybés reikalavimuose).

6. Prekés turi atitikti sodmeny kokybés reikalavimus, be iSoriniy ligy, grybelio, peleésio
pozymiy. Sodinukai turi biiti tvirti, nenuvyte, neaplize.

7. Séklos turi biiti kokybiskos, galiojimo laikas negali biiti besibaigiantis (ne trumpesnis
negu 6 meén. iki galiojimo laiko pabaigos).

8. Prekés tiekiamos tik gavus Pirkéjo atstovo uzsakyma telefonu arba el. pastu.

9. Prekés pristatomos per 5 darbo dienas nuo uZsakymo pateikimo dienos arba kitg su

Pirkeéjo atstovu suderintg terming Tiekéjo saskaita, j uzsakyme nurodytas jy sodinimo vietas Mazeikiy
mieste. Jokios papildomos iSlaidos (transportavimo ir kitos susijusios su Prekiy pristatymu) nebus
apmokamos. Tiekéjas jvertina visas galimas i8laidas teikdamas Prekiy ir Paslaugy jkainiy pasiiilyma.

II. REIKALAVIMAI TEIKIAMOMS PASLAUGOMS

10. Prekés (pavasarinés, vasarinés ir svogiininés gélés) sodinamos uzsakyme nurodytose
Mazeikiy miesto vietose.

11. Pries§ sodinant Prekes, sodinimo vieta supurenama, pasalinamos piktzolés, esant sausam
dirvoZemiui jis palaistomas.

12. Pagal poreikj gélynus ir gélines papildyti atveztiniu gélynams tinkanciu juodzemio,
durpés ir komposto misiniu.

1. Pasodintos Prekés palaistomos, patrgSiamos ir laistomos iki pilno prigijimo.

Neprigijusios Prekés atsodinamos Tiekéjo 1¢Somis bei teikiamos palaistymo paslaugos iki pilno jy
prigijimo (papildomai uZz tai nebus mokama).

14. Pristatytas prekes apzitiri Pirkéjo specialistas, kuris vertina Prekiy bei atlikty Paslaugy
kokybe. Jis nurodo konkre¢ias sodinamy augaly vietas ir kokiame gélyne ar gelingje, kokie géliy
kiekiai bus sodinami. Jei sodinimo kokybé netenkina Pirkéjo specialisto, Tiekéjas privalo trikumus
pasalinti nedelsiant.

15. Prekiy sodinimo vietos, jy plotai:



Plotas sodinamas

Eil. Nr, Gélyny ir géliniy viet
yaRir gelinin vieta gélémis*, m?
15.1 12-ka géliniy prie Sv. Pr. Asyzie€io baZny¢ios 8,00
152 4 -ios gelinés prie kultiiros centro 3alia Sv. Pranciskaus AsyZie&io 4,00
o bazny¢ios
153 3 -ys iSmaniosios gelinés aik§téje prie§ Sv. Pranciskaus AsyZiegio 6,00
o baZnycia.
15.4 12 -ka géliniy Vasario 16-osiso g. 12,00
15.5. Knygos formos konstrukeija prie Muzikos m-klos 4,00
156 25 -ios gelinés Laisvés g.: (savivaldybés administracinio pastato 25,00
o kieme 3 vnt; prie muziejaus Birutés g. 4 vnt., likusios Laisvés g.)
15.7. Gélynai Laizuvos g. skiriamojoje Zaliojoje juostoje 10,00
15.8 Gélynas prie kryziaus Birutés g. 10,00

6- ios gelinés Laisvés g. prie autobusy sustojimy (stoteliy) ( nuo

15.9. | Vilniaus g. iki Algirdo g.) 3,00
6 —ios gelinés Naftininky g. (prie$ Naftininky g. Nr.16-28
15.10 Pt 4,00
U daugiabucius)
15.11 Geélynas prie savivaldybés administracinio pastato (Laisvés g. Nr. 8) 2,00
Daugiamegiai gélynai aikstéje pries Sv. Pranciskaus AsyZiedio 80.00
15.12. bazny¢ia. ’
15.13. Gélynas prie Laisvés g. 7 20,00
15.14. Gélynas Sedos g. pries p. c. IKI 20,00
15.15 Gélynas prieSais Laisvés g. 39 pastatg 70,00
15.16 Gélynas prie Laisvés/VileiSio g. sankirtos 36,00
15.17 Gélynas Zemaitijos g. Nr. 46 (prie§ parduotuve ,,Zalia stotelé®) 40,00
IS viso: 354,00

*15.1—15.17 lentelés punktuose nurodyti plotai yra preliminariis. Pirkéjas nejsipareigoja uzsakyti viso ploto apsodinimo.

16. Zaliojo pirkimo reikalavimas (vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio
28 d. jsakymu Nr. D1-508 (toliau — jsakymas) patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.4.3. papunkéiu) - Prekei pagaminti ir Paslaugai teikti
naudojama maziau ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy medziagy, neterfiama aplinka ir nekeliamas pavojus

svezkataz Prie p_gsmlymo turl biiti prldetl atttmkaml atltlktl re1kalav1marn§ lrodan‘ggs dokumentm (ra8ytinis tiekéjo
kéjo dekl ba kiti | iai jrod .
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Sutarties priedas Nr.2

Pirkimo sglygy 5 priedas ,Pz
forma“

PASIULYMAS
DEL DEKORATYVINIY AUGALY SU PASODINIMO PIRKIMO

2025-03-26, Nr. CVPS-ECOPR-25-42
Siauliai

Mazeikiy rajono savivaldybés administracija

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty UAB Ecoservice projektai
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/
Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupé, | Pramoneés g. 8, LT-78149, Siauliai
suraSomi visi dalyviy adresai/

Uz pasidlyma atsakingo asmens vardas, pavardé Jurgita Revuckiené
Telefono numeris +37041552592

Fakso numeris +370 41552611

El. pasto adresas projektai@ecoservice.lt

2.INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD ATITIKTY
PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE
REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama
jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju)
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity Okio subjekty pajégumais pagal VP[ 49 str.)

Eil. | Ukio subjekto pavadinimas, Nuoroda j skelbimo apie
Nr. | juridinio asmens kodas, pirkimg punkto salyga, Sutarties objekto dalies,
adresas kuriai atitikti remiamasi | perduodamos vykdyti
dkio subjekto subtiekéjui, apraSymas
pajégumais

Eur su PVM Proc.

1. UAB Ecoservice
123044722
Gariany g. 71 LT-02300 Vilnius

2.
3.
3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES
DALIS
(pildoma, jei tiekejas pasitelkia subtiekéjus)

Eil. | Pavadinimas, kodas Numatomos suteikti Pu:km.lo sutr:.lrf:les flahs pasuflymc:

. kainoje, kuriai ketinama pasitelkti
Nr. ir adresas paslaugos -

subtiekéjus
UAB .Ecoservics projektal i




| | | EursuPVM | Proc.
Subtiekeéjai ir tretieji asmenys, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutart] ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

1. UAB Ecoservice Dekoratyviniy augaly | 1711,11 5%

123044722 pasodinimo paslaugos,

Gariiny g. 71 LT- | Zmogiskieji istekliai.

02300 Vilnius
2.
3.

Viso: | 1711,11 5%

4. PASIULYMO KAINA

4.1. Pasillyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés bati
perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o
tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos
banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo dieng.

4.2. ApskaiCiuojant kaing, turi bati atsizvelgta | visa pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto apimtj ir
reikalavimus, kainos sudetines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokeétojas, turi apie
tai nurodyti pasidlyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM
mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasidlyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasidlymy
kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesdiais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokeséius reguliuojanéiy
istatymy ir jy jgyvendinamujy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokeéti PVM j valstybés
biudzetg uz jsigytg pirkimo objekts, Sis mokestis jskaiciuojamas | pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaitiavo
pateikiant pasidlyma, palyginimo tikslais jskaiciuoja pati perkancioji organizacija). | pasidlymo kaing privalo bati
jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés i3laidos ir
mokescial, susije su pirkimo objekto tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (i$skyrus tuos atvejus, kai pirkimo
dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad tam tikros konkretios iSlaidos neturi bati jskaiCiuotos | Sutarties kaing):

4.2.1. transportavimo iSlaidas;

4.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su pirkimo objekto tiekimu
susijusias iSlaidas;

4.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas.

4.2.4. islaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.

4.2.5. elektroniniy sgskaity teikimo i$laidos;

4.2.6. garantinés prieZilros ilaidos;

4.2.7. kita.

4.3. Visos pasillyme nurodytos kainos (ir ju sudétinés dalys) turi bati nurodomos dviejy skaiiy po kablelio tikslumu.
Jei treias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaiius po kablelio paliekamas koks yra, jei tregias skaicius
po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skai¢iy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki §imtujy
bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtujy bus 3,12.

4.4, Mes sililome:

Vieneto
Prekés Preliciinasu Mato | Ikainis, kB'ElndI';Za1
Eil. Nr. Prekés, paslaugos pavadinimas spalva s it Eur ba";,a\}M‘ii
P Kiekis* " | (be PVM) (be )
1 2 3 4 5 6 7=4*6
Vienmetés gélés
3 Dichondra repens zolinis 126 vit. | 174 219,24
augalas
* ¥ %

L




EMAS

2 Begonija hibridiné (dragon) Roziné 76 vnt. 2,69 204,44
Dygioji Kleomé (Cleome halssleriana Roginé 562 — 224 1258,88
3 ,.sparkler lavender")
Pe!argo-nua kaskadine svy.rantr ) Tamsiai 144 it 347 499,68
4 (Pelargonia peltatum) ,,gerainbow raudona
5 Bakopa (Sutera cordata) pinktopia RozZine 54 vnt. 2,12 114,48
V. - . . " H Hil =
. isadzyde {aegonua ledinukai Balta 500 -y 0.68 340,00
Begonia semperflorens
Visadeyae begonia ledinukar- Roziné 650 vnt. 0,68 442,00
7 Begonia semperflorens
Sonfole Sériuotoji Rulbrum . Bordo 126 - 4,48 564.48
8 Pennisetum x advena ‘Rubrum
Sparnuotoji (Tumbergija (thunbergia Baita 84 — 174 146,16
9 alata)
Sparnuotoji (Tumbergija (thunbergia RoZiné o84 vit. 174 494,16
10 alata)
11 Sparnuotoji (Tumbergija (sunny susy) | Oranziné 17 vnt. 1,74 29,58
12 Silinis virZis - Calluna vulgaris Salotiné 600 vnt. 1,74 1044,00
13 Boliviné begonija (begonia boliviensis) Lasisiné 294 vnt. 2431 679,14
Ratagarine-erbena. (verbena Violetiné 1018 wit. | 2,31 2351,58
14 bonariensis) auksta
relAgoning varbsha (Verere Violeting 228 vnt. 2,31 526,68
15 bonariensis) vanity Zema
16 Margenis (coleus blumei) Salotinis 345 vnt. 0,93 320,85
eranis yanetemRkiases | corsnis 1600 wt. | 067 1072,00
17 tusciaviduris
18 Gaura (gaura lindheimeri) Balta 422 vnt. 2,11 890,42
19 Kosmeéja (cosmos) Balta 236 vnt, 1,74 410,64
SmulkiaZiedé naslaité svyranti — (Viola
20 Cool) Wave Golden Yellow GRitRA 50 vat. | 057 28,50
SmulkiaZiedé naslaité svyranti — (Viola
21 Cool) Wave White Balta 50 vnt. 0,57 28,50
Stambiaziedé naslaité — ( Viola
29 Garrera) HYellow Blotch Geltona 1000 vnt. 0,57 570,00
Eco e orojekia Pramonés g. 8, LT-78149 Siautiai *** " 3 _ ]
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Stambiaziedé naslaité —( Viola wittr) H ;
23 B Bliss Bioc Mélyna 1000 vnt. 0,57 570,00
24 Naslaité — (Viola Carrera) H White Balta 1500 vnt. 0,57 855,00
Naslaité — (Viola XL) H svyranti
o5 Yellow Blotch Geltona 288 vnt. 0,57 164,16
26 Naslaité — (Viola Inspire) True Blue Melsva 1100 vnt. 0,57 627,00
27 Naslaité — (Viola Carrera) H Lemon Geltona 2000 vnt. 0,57 1140,00
Daugiameteés gélés (svogiinéliai)
28 Krokai — Crocus ,,Golden yellow* Geltona 2000 vnt. 0,11 220,00
29 Narcizai ciklameniniai - Narcissus Geltoni 2000 vnt. 0,11 220,00
. Tulpés daugiaziedss , Antoinette™ | OZNes/r 4000 vnt. 0,25 1000,00
audonos
Séklos
Séklos Zydinciai pievai (6 arams
apsodinti): 4 kg vejos misinys ,,Flower
Meadow®; 0,5 kg Facelijos sékly; 0,3
kg Rugiagéliy sékly; 0,2 kg WY
31 dekoratyviniy saulégrgzy sékly; 0,3 kg Ll 6 kg 154,89 R4
kmyny sékly; 0,2 kg krapy sékly; 0,2
kg. Kosméjy sékly; 0,3 kg Ramuniy,
bobramuniy ar kt. géliy sékly.
Paslaugos
Pavasariniy geliy pasodinimas, dirvos
. CL . 191,00 m? 12,50 2387,50
32 supurenimas, juodzemio papildymas
Vasariniy geliy pasodinimas, dirvos
; e . 354,00 m2 13,60 4814,40
33 supurenimas, juodZemio papildymas
a4 Daugiamexi] géliu (svogtngliy) 8000 vit. | 0,39 3120,00
pasodinimas
IS viso: | 28282,81
PVM | 5939,39
IS viso su PVM: | 34222,20

4.5. Bendra pasillymo kaina EUR su PVM ZodzZiais trisdeSimt keturi tOkstanciai du Simtai dvideSimt du Eur ir 20
centy .

4.6. Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

4.7. *Nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasillymy palyginimui, perkancioji organizacija pirkimo objekts jsigys
pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

UAB _Ecoservice projeklai® Pramonés g. 8, LT-78149 Siautiai
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projektai

4.8. **Bendra pasillymo palyginamoji kaina bus laikoma palyginamuoju parametru vertinant pasitlymus ir nustatant
vieSojo pirkimo laimétojg, | sutartj bus jraSoma maksimali pirkimui skirta 168y suma. | bendrg pasidlymo kaing turi
bati jskaiiuotos visos su prekémis ir paslaugomis susijusios i$laidos bei jskaityti visi mokesgiai.

4.9. Tiekéjo, tiekéjy grupés partneriy ir subtiekéjy bendra prisiimty jsipareigojimy verté turi atitikti pasitlymo kaing.

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitlymu CVP IS priemonémis:

Ar dokumente
yra — ;
_ konfidencialios Paalskir_n.mas, kok_!a
2 Dokumentas Lapy skaigius | informacijos? | K°cter nermaciia
(Taip / Ne) konfidenciali ir kodél
1 2 3 4 5
Jungtinés veiklos sutarties
1. kopija (jei pasiGlymg pateikia
kio subjekty grupé) .
|galiojimo ar kito dokumento,
suteikiangio teise pateikti ir
(ar) pasirasyti pasitlyma bei
kitus dokumentus, kopija Konfidenciali informacija
2 (jeigu pasidlymg pateikia ir ar vadovaujantis LR asmens
* dokumentus pasiraso ne duomeny teisinés
tiekéjo, Ukio subjekty grupés apsaugos jstatymu
dalyviy, subtiekéjy ar dkio
subjekty, kuriy pajégumais TAIP
tiekéjas remiasi, vadovas) 2
Jei tiekéjas pasitelkia Okio Informacija apie
subjektus — jrodymai, kad Sie pasiraSantj asmenj
3. | istekliai bus prieinami per vadovaujantis LR asmens
visg sutartiniy jsipareigojimy TAIP duomeny teisinés
vykdymo laikotarpj 1 apsaugos jstatymu
Pasirasytas EBVPD
(specialiyjy pirkimo salygu 4
priedas).
*Atskirg EBVPD pildo:
1) tiekejas; Informacija apie
2) kiekvienas pasirgéanti asmenj
4 tiekéjy grupés narys vadovaujantis LR.as:mens
(jeigu pasidlyma duomenq.telsmes
teikia tiekéjy grupe); apsaugos jstatymu
kiekvienas Ukio subjektas,
kurio pajégumais remiasi
tiekejas pagal VP) 49 str. (jei TAIP
yra) 15
UZpildyta tiekéjo deklaracija Informacija apie
5. | (specialiyjy pirkimo salygy 7 TAIP pasiradantj asmenj
priedas). 1 vadovaujantis LR asmens
UAB ,Ecoservice projektal i adas 14412818 7
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duomeny teisinés
apsaugos jstatymu

PasiraSsydamas §j pasiidlyma, tvirtintu, kad:

s esu susipaZzings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojan¢iais Lietuvos Respublikos jstatymais,
pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesujy pirkimy atlikimo tvarkg bei gali turéti jtakos bet kokiems
tarp perkanéiosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i$ Sio pirkimo ir (ar)
susijusiems su Siuo pirkimu;

» sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediromis,

» pasililymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;

e pasitlymas galioja specialiyjy pirkimo salygy 1 priede ,Terminai* atitinkamame punkte nurodytg
terming.

Vieduyjy pirkimy projekty vadove pasiraSyta el.parasu Jurgita Revuckiené

(Tichaio bz jo iaal SEMGNE parEigy na I P \ Vardas. pa 3]
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